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Det fanns manga orsaker till tvister och brak emellan sléktingar och grannar i en gangen tid,
da bonderna bodde i byar och gardsagorna inte var skiftade. Bade arvstvister och annat kunde
stalla till brak och slagsmal. Vanligtvis ar det dock antecknat att slagsmalen uppstatt, da
vederbdrande parter varit onyktra. Men dven kvinnor kunde braka. Sa hande t.ex. pa garden
Dryp i Svarteborgs socken ar 1681 enligt foljande protokoll:

Lansmannen hade instamt tvenne systrar pa Dryp i Svarteborgs socken, Anna och Olug
Swenningsdottrar, som hava slagits tillsammans. Tratan har uppkommit genom en hop agnar,
som Anna haver saknat, och da flog Olug till och slog sin syster tre hal i huvudet med en
skovel, vilket namndemannen Fredrick i Dingevall haver besiktigat. Alltsa domdes Olug att
plikta efter Norges lag, Manhelgebalken, 17 kap. for det forsta slaget en mark solv, for det
andra slaget tvad marker solv och for det tredje slaget tre marker solv. Alltsa tillhopa fyra och
en halv daler silvermynt.

Att skalla pa en person och kalla honom for "rackare" eller "marre-flottare", kunde leda till
atal. Sa skedde t.ex. i Foss socken ar 1701, och darom beréattar domboken féljande:
Swenning Reorsson i Saleby anklagar Jons Jonsson i Stora Rostorp for att han kallat honom
for en rackare och marreflottare, vill att han darfor ma plikta, sa vida han sin beskyllning ej
gitter bevisa. Jons motte och svarade att han intet kan minnas att han i ndgon matto skéallt
honom pa hans heder och &ra, utan om det sa ar skett, sa har det skett i hans dryckenskap.
Beder for sig och sager att han vet intet annat med Swenning an det som &rligt och gott ar.

Swenning framstallde trenne vittnen, Hans Olufsson i Rostorp, Jacob Andersson i Réstorp
och Oluf Olufsson vid Klevebron, emot vilka Jons intet jav hade. De berétta att Jons var sa
éverdrucken, att han intet kunde sitta pa sin hast utan foll av honom i gatan med en fjarding
sill, som han hade pa hasten, och nar han kom upp igen, kom Swenning till. Medan de taltes
vid horde de att han sade till Swenning: "Du ast en méarreflottare”. Da svarade Swenning:
"Vill du sta vid det?" Da sade Jons for andra gangen: "Du ast en marreflottare”. Darpa tog
Swenning dem till vittnen. Vad de forr eller sedan hade talat sig emellan, vet de intet, hérde
inte att Jons namnde nagon rackare eller att Swennings far var en sadan. Jons fick plikta 3
daler och 16 6re silvermynt.

De inkvarterade dragonerna var ofta orsak till slagsmal och andra otrevligheter. Vid tinget
med Tunge och Soérbygdens harader & gastgivaregarden Sorbo den 10 mars 1712 férekom ett
dylikt mal frén garden Odsmal i Haby socken:

Dragonen for Harska, Bjorn Stark, och bonden Amund Jonsson i Odsmal, vice versa karande
och svarande, infunno sig efter laga stamning infor ratten. Dragonen klagar forst att bonden
har fredagen nast fore sistforlidne juleafton uti bondens egen stuga pa Odsmal utslagit hans
vanstra 6ga, som for ratten vistes, sa att han forty ar bliven lytter och sin dragontjénst och
sitt livsuppehélle forlustig, pastar darfére att Amund ma bliva palagd att skaffa honom nagon
lagenhet, varpa han sig hadanefter kan uppehalla jamte ersattning for anvanda
omkostningar.



Bonden Amund beréttar daremot att dragonen kom samma gang drucken in i hans stuga, da
Amund var ute for att skdta om sina kreatur. Da tog dragonen en stol som stod i stugan och
slog darmed i dorren och i grytorna, som och stod i stugan, sa att stolen gick sonder. Da bad
bondens hustru att han inte skulle sla sonder grytorna, varpa dragonen sade till hustrun:
"Tiger du icke, din tjuvekaring, sa skall du val fa nagot du med". Och darmed skét han henne,
som mycket havande var, emot spisen. Da Amund horde sin hustrus rop, kom han in. Som han
var inkommen, sager dragonen till honom: "Du din svinehund, &r du for god for att vara inne,
nar en arlig karl kommer till dig!".

Och darmed slog dragonen honom i ansiktet med sin knutna hand, sa att nasan och munnen
stod i blod. Sedan slog han honom vid sin tinning, sa att han stupade i golvet. Nar sedan
Amund sig hade upprest, forde dragonen honom emot forsatet och bordet, sa att bade bordet
och satet foll omkull och han med. Nar han sedermera fick uppréttat sig igen och tankte soka
fly pa dorren, far han ett vedtra i handen, som lag pa golvet, till att skydda sig med for
dragonen, som honom efterféljde och vidare uppretade honom och slog darmed omkring sig
och kanhanda traffade honom i dgat, s& att dragonen darigenom bekom skada, men det
skedde icke med vilja eller forsat utan av vada och en olyckelig handelse. Formodar darfore
att bliva fri fran hans pastaende och att dragonen matte plikta for sitt slagsmal och betala
honom expenser.

Dragonen forklarar sig att han fuller kom drucken in i Amunds stuga och slog stolen s6nder
men nekar att han i vreden rérde hustrun. Kan icke heller for dryckenskaps skull minnas att
han slog Amund, och om det sa ar att han det gjort, har han icke annat téankt &n att han slagit
sin trossdrang, som samma gang var i stugan och med vilken han hade nagra ordvéaxlingar
om en tobakspipa.

Bada parterna beropar sig pa dragonen Anders Stahre och trossdréangen Gunnar Tohresson,
som avenval samma gang var i stugan, att de matte avlagga deras vittnesed och sedan beratta
vad dem om denna sak kan vara kant. Trossdrangen var ung och séger att han inte var inne i
stugan da slagsmalet skedde, utan han stod i forstugan och sdg genom dorren, som stod
Oppen, vad som passerade. Till och med har han ej an varit till den heliga nattvard och forty
intet kunde tillatas att avlagga vittnesed.

Men dragonen Stahre, vilken rider for Odsmal, avlade sin vittnesed och gjorde darpé foljande
beréttelse:

Att dragonen Stark kom till Odsméal samma dag som forbemalt &r med ett par boxer, som han
gjort om till dragonebdxer for Stahren, och da bekom han sa mycket dricka uti Johns stuga
att han blev helt drucken, gar sa bort i Amunds stuga och hade trossdrangen med sig.
Darefter kom Stahren och ned i Amunds stuga. Da var Amund inte inne, men nér Stahren kom
in, blev Starken och trossdrangen nagot oense om en tobakspipa, som var gangen sonder for
Stark, och han sade att om han ej tiger, skall han smacka honom pa 6rat, varpa trossdrangen
svarade att om du slar mig, sa slar jag igen, varpa Starken slog trossdrangen ett par orfilar.
Sa tog trossdrangen i Starken igen, och i detsamma som de nappades for de omkull och stolen
kom sonder, och Starken fick omsider trossdréangen under sig, och pa det att drangen inte
skulle fara for illa, sa hjalpte Stahren honom och han kom ut.

Darmed tog Starken den sondriga stolen och slog i dorren efter pojken. Da sager Amunds
hustru, Borta Eriksdotter: "Kéare Starken, sla inte mina grytor sonder!" Varpa Starken
svarade: "Tiger icke du, tjuvekaring, sa skall du bekomma nagot, du med." Men Stahren sag
inte att Starken rorde hustrun. Darefter kommer Amund in och séger: "Vad ar det for ett hus



har halles inne "' D& svarade Starken: "Ar du for god att vara inne, nar en arlig karl kommer
till dig!" Och darmed slog han Amund tva slag, men pa vad stalle det var vet han ej. Sedan
slog Starken bonden i axlarna och slog honom emot bordet och forsatet, sa att de for av deras
rum. Och bonden kom ock med det samma omkull, dock omsider kom upp igen och sokte sig
till dorren, da Starken ville félja efter, men Starken tog emot honom och ville styra till godo. |
detsamma slog bonden 6ver Starkens axel och bar det icke béttre till &n att han emot sin vilja
rakade Starken i 6gat. Om morgonen darefter sedan Starken i Amunds stuga hade sovit ruset
av sig, beder han bade bonden och Stahren att de icke ville namna det for officerarna utan
séga att han hade sttt sig pa en sten, ty han tankte icke att det var sa illa som det var.
Stahren anhaller om sina omkostningar hit till tinget.

Vidare klagar bonden Amund att Starken skall hava vidsagt honom pa livet och lovat att han
skall taga det av honom, dven om det icke skulle bliva forran tio ar harefter. Begéarer darfor
att han matte tagas uti hagn och beskydd.

Ratten har detta mal 6verlagt och kan icke rattare skonja an att bonden Amund Jonsson ju i
vredesmod for den harda medfart som dragonen Bjérn Stark pa honom med hugg och slag
forovat, fast bonden ej tankt att det sa illa drabba skulle, ju har utslagit 6gat pa Starken och
forty bor plikta efter det tredje kapitlet, Sareri med vilja, landslagen, tolv marker till likt till
malsagaren och tjugo marker till treskiftes for saremalet, helst som dragonen Stahre hindrade
Starken att vidare framfara i slagsmalet pa bonden och bonden sa vida hade frihet att
undanfly fér vidare olycka, férran han skadan gjorde. Men rétten kan ej efter Starkens
pastaende palagga honom att skaffa Starken nagon lagenhet till dess uppehalle, alldenstund
han med sin harda framfart har varit upphovet till sin olycka och &n &r av de krafter att han
sjalv sig nara kan. I det dvriga tages bonden i Kongl. Maj:ts hagn och skydd for all vald och
medfart av Starken.

Dragonen Bjorn Stark bor plikta for tva orefilar pa Amund Jonsson sex marker, samt for det
att han lagat honom emot bordet och forsatet tva marker, jamval tre marker for
okvadningsord pad Amunds hustru, allt till treskiftes. Men dragonen Anders Stahre, som de
haft med sig till vittne, bora de béagge med en daler silvermynt férnoja.

Vid ett slatterol pa garden Sol berg i Haby socken ar 1713 gick det ocksa ganska livligt till.
Darom berattar tingsprotokollet, som skrevs pa Svarteborgs gastgivaregard i oktober samma
ar:

Dragonen for Sodra Backevall, Mans Jonsson, andrager for ratten hurusom han &r bliven i
sistlidne sommar uti ett slatterdl i Solberg i Haby socken mycket illa medfaren och slagen av
Johannes, Anders och Marten Jacobssoner i Solberg och att tvenne tander &r utslagna ur
munnen pa honom, pastar darfore att de efter lag ma bliva ansedde.

Alla de tre broderna komparerade. Johannes nekar alldeles till slagsmalet, vilket dragonen
ock tillstod, men Anders vidgar att han och dragonen togo varandra i haret och foro omkull
pa golvet. Marten bekanner att han skilde Anders och dragonen fran varandra och satte
dragonen pa forsatet och stotte honom for brostet. Darvid tog Marten honom i haret och drog
honom ut pa garden, vidare slagsmal har han inte begatt.

Dragonen sager att Marten tog honom i haret och stétte honom mot vaggen, sa att en tand pa
ena sidan lossnade och en tand pa den andra sidan bréts av. Framstallde till vittne tvenne
hustrur, Anna Nillsdotter i LAum och Johanna Andersdotter i Sodra Backevall, som hava



Martens och Anders broder till man, emot vilka intet jav gjordes, varfore de efter avlagd ed
berattade var for sig.

Anna bekénde att Johannes dansade dragonen till, men dragonen ursaktade sig. D& tog
Johannes honom uti benen och ville hava honom fram att dansa men slapptes igen, varpa
dragonen spatserade fram och tillbaka pa golvet och sade att "de aro falska skalmar alla tre.
Da kom Anders och fragade vem han skaller for skalm och tog dragonen i haret, och de foro
darmed 6veranda pa golvet. S& kom Marten och Engelbrekt och skulle skilja dem at. Marten
tog dragonen och Engelbrekt tog Anders. Darmed kom Marten och dragonen i haret pa
varandra och de for omkull emot kistan, som stod vid séangen.

Né&r de da kom upp igen, tog Marten dragonen med den ena handen i haret och med den
andra handen i kladerna pa ryggen och drog honom ut genom dorren. Sag inte att Marten
stotte dragonen i huvudet emot vaggen, utan dragonen kom ater in och var hela natten intill
sondag middag dar tillstades och drack med henne. Horde honom inte klaga 6ver sina tander,
sag honom heller inte vara blodig i munnen. Johanna beréattar att hon var inte inne i stugan
da slagsmalet begyntes mellan Anders och dragonen, men néar hon kom in, var Marten och
dragonen tillsammans och for omkull emot kistan, som stod vid sdngen. | évrigt vittnade hon
lika med Anna.

Kronans befallningsman paminner att sdsom personerna hava suttit och druckit natten till
sondagen och saledes forsummat kyrkan, att de ock darfor matte med plikt anses, det de icke
heller neka kunna.

Anders och Marten berattar att dragonen sedan féljande vecka pa atskilliga dagar var borta
att sla, sasom om mandagen hos herr kapten Ekman pa Skinnfallerdd, pa tisdagen hos herr
kapellanen Anders Alander pa Solberg och pa fredagen hos faktvabeln Tangberg pé Lerberg.
Om torsdagen var han skickad till Bro prastegard efter nagot malt, vilket allt dragonen sjalv
tillstod. Férmenar ithy svaranden att han sdmeddelst ej var sa illa medfaren att han behévde
soka nagon lakare, eftersom han formadde gora sitt arbete.

Herr kapellanen Alander attesterar genom sin skrivelse att da dragonen var hos honom att
sla om tisdagen, klagade han sig vara illa 6m 6ver axlar och armar. Herr kapten Ekman
vittnar likledes, att dragonen klagade sig vara sa medfaren att han inte formadde sla hos
honom om mandagen utan maste efter dagermal ga ifran honom, och han var riven i ansiktet.
Herr regementsfaltskaren berattar jamval att dragonen var svullen om hela halsen och
huvudet och pa atskilliga stallen blanad och svullen éver kroppen och benen, sa att han en tid
maste halla sig till sangs. Tanderna var val borta men han vet intet antingen de voro borta
fore slagsmalet eller blevo da utslagna.

Anders och Marten fick plikta en daler och sex ore silvermynt for hardragning. Dessutom fick
Anders, som anstéallt slatterélet, bota 40 marker for att han gjort folket obekvama att g4 till
kyrkan pa sondagen. Samtliga deltagare fick darjamte plikta fem daler silvermynt for att de
forsummat gudstjansten.

Till och med kyrkans tjanare kunde bli anmalda for slagsmal, om det ville sig illa. Den
tyskfodde kyrkoinspektoren i Bohuslan Johan Wolfdauer, som pa 1730-talet bodde pa
Saltkallan, var dtminstone nara att raka ut for den malGren, ty vid tinget i Kvistrom den 31
maj ar 1733 skrevs foljande:



BesOkaren Christian Fredrik Hjort anmalde sig for haradsratten, berattandes det han varit
sinnad att till tinget instamma kyrkoinspektéren valbetrodde Johan Wolfdauer fér det denne
forlidet ar i juli manad honom med slagsmal éverfallit, men han haver till denna dag av
svaghet och ambetssysslor varit hindrad, varfore pa det att han icke skall férlora sin ratt med
sitt stillatigande, forbehaller han sig att uti berérda mal fa till nasta ting instamma
kyrkoinspektéren Wolfdaur.

Det tycks dock inte ha blivit ndgot av med stamningen. | varje fall har intet protokoll harom
kunnat patraffas.

Brak kunde det ocksa bli vid begravningar. | nedanstaende protokoll &r det fraga om en
handelse under likbaring i norra delen av Svarteborgs socken ar 1745. Protokollet &r skrivet
vid tinget i Kvistrom den 4 juni sistnamnda ar:

Lansmannen Séren Hansson har till laga ansvar inkallat dragonen Pehr Dahlberg pa Hagas
mark och drangen Oluf Larsson i Hokérr, for det att de séndagen efter pask vid en likbaring
till kyrkan skolat med varandra kivat och varandra omkullstott, havandes lansmannen icke
sjalv kunnat undfa sa noga underrattelse om beskaffenheten darutinnan, varfore sadant
lamnas till de av honom instdmde vittnens intygande efter behdrigen avlagd vittnesed.

Svaranderna nekar alldeles till att under kyrkovéagen hava haft nagot kiv eller trata tillhopa
utan foregiver, att da de en gang skola gora omskifte under likbaren, da skall dragonen
stapplat 6ver en pa vagen infallen gardesgard, varigenom drangen Oluf Larsson fallit
ovanpa. Och som ingen annan bekénnelse av svaranderna kunde erhallas och eljest ett
fullkomligt ljus i denna saken ar nddigt, lat haradsratten de av lansmannen inkallade vittnen
for sig komma, namligen Nills Andersson i Gassie och Hans Borjesson i Stenehed, vilka
ojaviga med hand & bok avlade deras vittnesmalsed och darefter var for sig sarskilt
beréattade.

Nills Andersson i Gassie berattade uppa dess avlagda ed att han, som ej varit med uti
likfarden, har vid dess forbigdende strax efter liket och de som det buro sett att dragonen och
dréangen lago omkull vid en nedfallen gardesgard vid vagen och att drangen da de uppstego
tagit efter haret pa dragonen, men intet ont ord horde han dem tala eller kunde marka att de
varit onda eller i trata med varandra mera &n som sagt ar att drangen tog efter haret pa
dragonen, som dock kunnat skett av nagon tillfallighet.

Fragades om vittnet inte forran de uppstego sett dem ligga omkull eller nar de kommit
omkull. Svar: Han blev dem inte varse férran de uppstego och haver ej heller ndgon annan
berattelse, som till upplysning tjana kan att avgiva, varfore efter upplast och vidkant
vittnesmal han avtradde.

Hans Borjesson i Stenehed inkallades och berattade som forut avhorde vittnet att han sett nar
drangen och dragonen uppstege samt att drangen tagit efter haret pa dragonen men intet ont
ord har han hort dem att tala eller eljest kunnat forméarka att de voro onda pa varandra
gorandes efter vidkant vittnesmal avtrade.

De instdmda nekar enstammigt att hava varit i trata med varandra, och som ingen vidare
upplysning i denna saken var att tillga, sa fann haradsratten skaligt att lata med saken till
nasta ting anstd, vartill sa vida nagon narmare anledning finnas kan, de som varit med uti
likfarden bora inkallas, emedan dem ofelbart maste vara bekant om dragonen och dréangen
emellan nagon trata varit, som till rattelse lamnas.



Nagot mera protokoll harom har emellertid inte kunnat patraffas.

Att syskon tvistar med varandra om arvet fran foraldrarna &r inte sa séllsynt. Detta synes dock
mera séllan ha lett till direkta slagsmal. Vid tinget i Kvistrém den 19 mars ar 1746 forekom
foljande arvstvist fran Svarteborg:

Efter utverkad stdmning tilltalar gastgivaren Hans Hansson uti Svarteborg dess broder Claes
Hansson ibidem ang&ende den redogorelse for fadernearvet. A svarandesidan instéllde sig
dess son efter skriftlig fullmakt Hans Claesson, emedan fadern ar sjuk. Jamval ar for
upplysnings avgivande uti samma sak instamd Lars Olufsson i Prastesdm, vars fader, avlidne
klockaren Oluf Mansson, varit formyndare for bagge parterna, som aven infann sig och for
ratten producerade en till dess avlidne fader utgiven kvittens av foljande innehall:

"Bekanna vi oss undertecknade Hans Hansson-Lydick och Claes Hansson-Lydick att hava
aterbekommet riktigt vart fadernearv av var fasterman, klockaren Oluf Mansson i Prastesam,
som han var formyndare var och innehade 120 daler silvermynt av var arvskap, vilket han
darav har ock skattat till kungl. Maj:ts och kronan i 3: ne ar, som visas kvittens fére och I6per
till 7 daler, 8 ore silvermynt. De 6vriga 112 daler och 24 6re silvermynt &r oss undertecknade
kontante penningar i handerna levererade, som vi tackar varan fasterman for riktig leverans
och vi honom vederborligen kvittera forbemélte arvskap med vara handers och signeters
underséattande. Sor Kiarra den 27 januari 1717. Claes Hansson-Lydick. — Hans Hansson-
Lydick."

Hans Hansson-Lydick nekade alldeles att hava underskrivet detta kvitto och att han inga
pengar emottagit men uppa fraga tillstod att han aldrig gjort nagot lagligt atal pa denna
fordran, som bel6per till 56 daler silvermynt. Férklarade sig nojd att aldrig géra nagot
vidare ansprak darpa, om dess broder Claes Hansson och Lars Olufsson ville edeligen intyga
att penningarna aro honom tillstallda.

Tosekullen Dingle 1950 tal

Hogst upp pa den lilla Tosekullen vid Tosemarkens plantskola 1dg under medeltiden
Tose kyrka, vars ruiner nu vantar pa att bli vetenskapligt undersokta



A svarandesidan nekas ej till kvittenset och dess egenhandiga underskrift utan tillstér riktigt
hava bekommit detta dess fadernearv. Hemstallandes i 6vrigt till rattens beprévande huruvida
tillatet &r att tala pa en sak, som for langliga tider passerat. Efter protokollets upplasande och
vidkannande avsades foljande utslag:

| formaga av lag kap. 15-35 arvdabalken samt kap. 9 och § 12 i handelsbalken finner
tingsratten efter behorigt 6vervagande for rattvist avsaga, det karanden gastgivaren Hans
Hansson-Lydick gjort sig forlustig av all talan till detta férmenta arvskap, och bliver
svaranden ock dess broder Claes Hansson saledes for denna lagsokning réttvisligen befriad.

Vid samma ting forekom &ven féljande tvist:

Installde sig gastgivaren uti Svarteborg Claes Hansson emot dess broder Hans Hansson
ibidem angaende redogorelse fér dess modernearv och en del av dess fadernearv. A Hans
Hanssons vagnar instéllde sig sonen Hans Claesson med begaran att en riktig forteckning
borde uppséttas efter parternas moder Estrid Géransdotter, som med doden avgatt den 19
oktober 1744, vartill kdranden &ven samtyckte. Och som tingsréatten dessférinnan ej kan sig
utlata om stridigheten uti arvskapet, ty aligger vederbérande att lata behdrig uppteckning ske
med forsta. Och som atskilliga gamla rakningar och kvittenser aberopas a bada sidor till
upplysning om det fordrande fadernearvskapet, ty bliver pa parternas egen astundan
namndemé&nnen beskedlige Per Hansson i Pilegarden och Anders Christophersson i Barby
harigenom forordnade till utredande av det som utskiljas kan, varefter tingsratten tar
stallning.



